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2. Mục đích và nhiệm vụ nghiên cứu ............................................................ 3 
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Bảng 2.1. Các kiểu cấu tạo của ĐTDT trong tiếng Việt ................................. 26 
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Bảng 3.2. Đối chiếu ĐTDT với ĐTTT ở phương diện ngữ nghĩa .................. 52 



 

Số  hóa bởi Trung tâm Học liệu – Đại học Thái Nguyên                                           http://www.lrc-tnu.edu.vn 

 

1 

MỞ ĐẦU  

1. Lý do chọn đề tài 

 Danh từ (DT) là từ loại có số lượng lớn và vai trò quan trọng thuộc loại 

bậc nhất trong hệ thống từ loại. Nghiên cứu đối tượng này chúng ta có thể lấy 

xuất phát điểm từ nhiều góc độ, trong đó có chức vụ ngữ pháp mà DT  có thể 

đảm đương. 

Chức vụ ĐT tuy không là chức vụ cơ bản của DT, nhưng khi DT ở 

chức vụ đó, nó có thề ghép với DT trung tâm (DTTrT) để tạo thành một tổ 

hợp định danh. Trong những trường hợp như vậy, nó là một yếu tố không thể 

thiếu được giúp DTTrT biểu đạt trọn vẹn tên gọi một sự vật, hiện tượng nhất 

định trong thực tế khách quan. 

Hơn nữa, trong thực tiễn nói viết, cũng giống như ĐTTT (mà tác giả 

Nguyễn Thị Nhung đã nói tới trong công trình của mình - 28, 15), DT ở chức 

vụ thành tố phụ cho DTTrT - tức định tố DT (ĐTDT) tuy  một thành tố phụ 

về ngữ pháp nhưng lại có vai trò không nhỏ về ngữ nghĩa, ngữ dụng. Hiện 

nay, xu thế sử dụng danh ngữ (DN) trong đó có DN có thành tố phụ là DT 

thay cho cách diễn đạt bằng cụm chủ vị ngày càng được sử dụng phổ biến, 

nhất là trong các lĩnh vực giao tiếp chính thống. 

Xu hướng này đặt người giáo viên Ngữ văn trước nhiệm vụ cần có 

thêm những hiểu biết về DN nói chung, về  ĐTDT trong DN nói riêng đặng 

có thể giúp học trò của mình nói và viết chuẩn mực, hiện đại hơn.  

 Mặc dù có vai trò quan trọng và giá trị như vậy nhưng lâu nay ĐTDT 

chưa được các nhà Việt ngữ học thực sự quan tâm. Cho đến nay vẫn chưa có 

công trình nào nghiên cứu một cách tương đối đầy đủ, có hệ thống về ĐTDT 

trong tiếng Việt. 

Các nhà nghiên cứu như Nguyễn Kim Thản, Nguyễn Tài Cẩn, Diệp 

Quang Ban, Hoàng Dân, Hoàng Phê, Hoàng Văn Thung, Đỗ Hữu Châu… 



 

Số  hóa bởi Trung tâm Học liệu – Đại học Thái Nguyên                                           http://www.lrc-tnu.edu.vn 

 

2 

cũng có quan tâm tới DT, thành phần gọi là ĐT, nói về cấu trúc và thành phần 

ngữ pháp, ngữ nghĩa của DT. Vũ Văn Đại trong bài “Bàn thêm về một thành 

phần câu được gọi là định ngữ - (ĐN) trong tiếng Việt hiện đại” [13] có nhắc 

tới “vấn đề còn đang được thảo luận là chức năng của danh từ loại thể trong 

DN là gì ? Là thành tố chính của DN hay là định tố cho danh từ đứng kề sau. 

Nếu là định tố thì có những chức năng ngữ pháp gì ? Khả năng kết hợp với 

chính tố như thế nào ? (…) Diễn ngôn là nơi danh từ được thực tại hóa. Công 

cụ để thực tại hóa danh từ ở dạng tiềm ẩn lại là những định tố”. Hai tác giả 

Hoàng Dũng và Nguyễn Thị Ly Kha [10, 11] có đề cập đến việc phân loại ĐT 

(mà họ gọi là định ngữ) trong cấu trúc DN dựa vào chức năng. Tác giả 

Nguyễn Cao Đàm cũng nhắc tới vấn đề “định ngữ” , cho rằng “có nhiều dạng 

định ngữ cho các bộ phận khác nhau của câu” và chia thành bốn loại : định 

ngữ của chủ ngữ, định ngữ của vị ngữ, định ngữ của bổ ngữ, định ngữ của 

trạng ngữ [12]. Nhà nghiên cứu Cao Xuân Hạo trong chuyên luận của mình 

[18] đã có những ý kiến tương đối hợp lý, sâu sắc về việc phân loại ĐT theo 

chức năng. 

Tuy vậy, chưa tác giả nào đề cập trực tiếp và đầy đủ tới DT trong vai 

trò định tố ở bình diện cấu trúc và ngữ nghĩa. 

Như vậy, việc nghiên cứu về ĐTDT có ý nghĩa quan trọng cả về mặt lý 

luận lẫn thực tiễn: 

 Về mặt lý luận, kết quả nghiên cứu của luận văn sẽ góp phần tạo nên 

một hệ thống tri thức toàn diện, chi tiết về hai phương diện cấu trúc , ngữ 

nghĩa của ĐTDT , bổ sung một khía cạnh lí thuyết cho lĩnh vực nghiên cứu 

DT trên bình diện cấu trúc và bình diện chức năng và nghiên cứu ĐT trong 

tiếng Việt. 

 Về mặt thực tiễn, kết quả của việc nghiên cứu luận văn có thể được ứng 

dụng để nâng cao hiệu quả tiếp nhận và sử dụng ĐTDT trong giao tiếp, biên 


